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Bezpecnostni informace

VZdy respektujte pokyny oznacené slovem Varovani nebo Upozornéni. Cilem v nich uvedenych
informaci je minimalizace rizika Urazu a Skody na majetku. Zejména pak respektujte
bezpelnostni pokyny, které jsou uvadény v nasledujicim formatu:

Tato vystraha oznacuje moZné riziko, které by mohlo zpUsobit vazny Uraz
nebo smrt.

Tato vystraha oznacuje mozné riziko nebo nebezpelny postup, které by
mohly zpUsobit Uraz, Skody na majetku nebo nenapravitelnou ztratu dat.

l POZNAMKA - Pokud riziko neni oznaceno, neznamena4 to, Ze neexistuje.

Varovani

PFi praci na hydraulické soustavé vozidla mdze zvednuté naradi vozidla sjet
doll. Pokud pracujete v blizkosti vozidla, miZete v pripadé padu naradi utrpét vazné
zranéni. Abyste eliminovali toto nebezpedi, spustte pfed zahajenim prace vSechna naradi
vozidla na zem.

Pokud se béhem vasi prace na nebo pod vozidlem nékdo pokusi o jizdu s
vozidlem, mUZete utrpét vazna nebo smrtelna zranéni. Aby k tomuto nedoslo, dejte na
konektor baterie zamek, aby nebylo mozné baterii znovu pfipojit, vyjméte klicek ze
zapalovani a na kabinu zavéste cedulku s napisem ,Nepouzivat”.

Zemédeélské chemikalie mohou byt velmi nebezpecné pro zdravi. Pokud
bylo vozidlo pouzivano k aplikaci zemédélskych chemikalii, ocistéte vozidlo parou, abyste
odstranili veSkeré zbytky chemikalii z oblasti vozidla, na kterych budete pracovat.

Kabina vozidla mUZe byt v pomérné velké vysce. Abyste predesli moznosti
vazného zranéni v dUsledku padu z této vysky, vzdy pfi nastupovani a vystupovani
pouzivejte schlidky a zabradli a budte celem k vozidlu.
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Bezpecnostni informace

Vozidla musi byt zaparkovana na pevné, rovné plose se zablokovanymi
pFednimi i zadnimi koly. Rizeni musi byt vyrovnano pfimo dopFedu. V pFipadé kloubovych
vozidel je nutné pouZzit zamek kloubu.

Upozornéni

Pokud bylo vozidlo v provozu, mohou byt jeho ¢asti, v€etné motoru a
vyfuku, extrémné horké a mohou zpUsobit vazné popaleni. Aby nedoslo k popaleni,
nechte horké Casti stroje pfed praci na nich vychladnout.

Béhem instalace systému muzete pfrijit do styku s chemickymi latkami,
jako je olej, které mohu zpUsobit otravu. Po dokonceni prace na systému si radné omyjte
ruce.

Podpéry baterie, terminaly a souvisejici pfisluSenstvi obsahuji olovo a
sloZky olova, které mohou pfivodit vazné onemocnéni. Aby nedoslo k poZiti olova, po
praci s baterii si fadné omyjte ruce. Davejte pozor, abyste narfadim nebo nespravnou
instalaci kabell nezkratovali baterii, mohlo by dojit k poZaru, popaleni ¢i Skodam.

VZzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky odpovidajici pracovnim
podminkam a stroji. To zahrnuje pouZzivani ochrannych bryli pFi praci s tlakovym
vzduchem nebo vodou a pouZzivani spravného ochranného odévu pfi svarovani. Nenoste
volné obleceni ani Sperky, které by se mohly zachytit za asti stroje nebo naradi.

Nékteré soucasti stroje mohou byt pod tlakem. Aby nedoSlo ke zranéni v
dasledku soucasti pod tlakem, pred odpojovanim jakychkoli vedeni, armatur a
souvisejicich prvkd uvolnéte veskery tlak v olejové, vzduchové a vodni soustavé. Abyste
nebyli zasazeni natlakovanou kapalinou, pred vicky plnicich a odvzdusnovacich otvord Ci
pfipojkami hadic pfi jejich demontaZi podrzte hadr. Netésnosti hydraulické soustavy
nekontrolujte holyma rukama. Pouzijte desku nebo lepenku.
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Bezpecnostni informace

Nemirte tlakovou vodu na:
elektronické nebo elektrické soucasti i konektory 9 _
¢ loziska é

e tésnéni hydrauliky

 vstFikovaci Cerpadla paliva

e 7adné jiné citlivé casti a komponenty

eV v

Drzte trysku tlakové mycky od stroje ve vzdalenosti doporucené vyrobcem.

Aby nedoslo k poSkozeni systému, ovérte, ze Zadné vodice ani hadice
neprekazi a nepfichazi do styku s zadnymi mechanickymi tahly ani soucastmi stroje, které
mohou byt horké.
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Prehled displeje

Uvod k displejtim GFX/XCN

Konektory na zadni strané displeje

PFehled kontroléru navadéni GNSS

Konektor na zadni strané kontroléru navadéni GNSS

PFipojeni displeje ke kontroléru navadéni GNSS
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Prehled displeje

Uvod k displejiim GFX/XCN

Displeje fady GFX/XCN byly navrzeny a vyvinuty pro praci v nejdrsnéjsich zemeédélskych podminkach.
Vsechny displeje od velikosti 7 palct (17,8 cm) disponuji vestavénou podporu Wi-Fi a Bluetooth® a poskytuji
operatorovi rozsahly prehled o vSech ulohach na poli.
10" displej GFX/XCN
7" displej GFX/XCN (25,4 cm)
(17,8 cm) EEETn
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Area Productive
235.73 ha 235.27 ha

& Trimble

Ve spojeni s kontrolérem navadéni NAV-900 nebo NAV-500™ GNSS ocekavejte zazitek z naprosto presného

zemeédélstvi!

Kontrolér navadini NAV-900 Kontrolér navadini NAV-500

& fn‘mhle

NAV-500
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Konektory na zadni strané displeje

Konektor

1 Vypinaé

©

i

Popis

Zapnuti a vypnuti displeje.

Konektor

RozSifujici
port 2
M16, 8 kontakt(

Prehled displeje

Popis ‘
SlouZzi pro pfipojeni
k rGznym vstuplm
a vystuplm

Port neni u nékterych modeld
k dispozici.

®

2 Porty USB SlouZi pro pripojeni jednotky Napdajeci SlouZi pro pfipojeni ke
7" displej: pouze USB pro pfenos dat konektor zdroji napajeni. Tento
1 port do/z displeje. konektor rovnéz umoznuje
. komunikaci pfes sbérnici
CAN, stav zapalovani
a ovladani vystupu relé.
3 RozSifujici Slouzi pro pFipojeni Ethernetovy Slouzi pro pFipojeni
port 1 k rznym vstuplm port / a napajeni kontroléru
M12, 5 kontakt a vystupiim vystup pro navadéni GNSS (GNSS-1).
napajeni
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Prehled displeje

RozSirujici porty

VSechny displeje maji alespon jeden rozsifujici port s 5 kontakty. Tento port Ize se spravnym kabelem pouZzit
k pfipojeni analogové kamery Ag (pro prfenos videa PAL nebo NTSC).

Analogova kamera Ag l POZNAMEKA - Jsou vyZadovany dali propojovaci kabely.

i

Displeje s rozmérem 10 a 12 palc maiji dalsi rozSifujici port s 8 kontakty.

RozSifujici port s 5 kontakty RozSifujici port s 8 kontakty

Pfed pfipojenim jakéhokoliv zafizeni zkontrolujte kompatibilitu konektoru.

Prehled kontroléru navadéni GNSS

Model Displeje fady GFX/XCN podporuje kontrolér navadéni NAV-500™ i NAV-900.
Kontrolér navadini NAV-900 Kontrolér navadini NAV-500

& frimble
" NAV:500

Kontrolér navadini NAV-900 Kontrolér navadini NAV-500
(pohled zezadu) (pohled zezadu)

m
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Prehled displeje

Konektor na zadni strané kontroléru navadéni

GNSS

Konektor

1 | Ethernetovy port / vstup
napajeni
(4 kontakty, kéd D)

®

Popis ‘

SlouZi pro pfipojeni displeje a napajeni z displeje.

2 Hlavni port
(12 kontaktt, DTM)

Slouzi pro pripojeni riznych systém( automatického navadéni.

3 Port radia
(5 kontaktd, kéd A)

@®

Pouze NAV-900

SlouZi pro pfipojeni radia RTK nebo modemu (nikoliv Wi-Fi).
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Prehled displeje

Pripojeni displeje ke kontroléru navadéni GNSS

Nékteré konektory mohou vypadat podobné, ale maiji rizné kédovani, coz zajistuje
spravné propojeni jednotlivych soulasti. PFed zapojenim zkontrolujte, zda mate spravny kabel,
a netlacte na konektor pfilis velkou silou, abyste jej neposkodili.

Displej sady GFX/XCN - konektory KontT(oIér Ir(1avéd‘|n|'-
(@ Kabel 110540 onektory

Vstup napdjeni
a Ethernetu

Pgipojeni displeje ke
Vystup napajeni kontroléru navadini
Vstup napajeni a Ethernetu
Zakladni napajeni | |

Kabel 67258
Kabel 110551

(2,5 m) Paipojeni displeje

ke zdroji napajeni
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Prehled centra aplikaci

Obchod centra aplikaci
Informace o systému

Sprava licenci

Klepnutim na ikonu App Central (Centrum aplikaci) na obrazovce spoustéce oteviete obchod
centra aplikaci:

1:24

THL, Jun 8

K ’-a'{:-

+ =

s PP Central

felodlem Eervioen it e

POZNAMKA - Pokud nemdZete na obrazovce spoustéce najit ikonu centra aplikaci,
vyhledejte jej v nabidce All Apps (V3echny aplikace) systému Android. Klepnéte
a pretahnéte ikonu App Central (Centrum aplikaci) na obrazovku spoustéce.
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Pfehled centra aplikaci

Obchod centra aplikaci

Centrum aplikaci obsahuje Fadu testovanych aplikaci tfetich stran, které mohou byt pro vasi farmu uZzitecné.
Klepnutim na ikonu App Central (Centrum aplikaci) na obrazovce spoustéce oteviete obchod centra
aplikaci:

Browse Apps

ni-n—-msw

; i L
Agrinavia MOBILE {Interm. AD mobileDoc E AT mobihe Job

Ay rriskilad U AeAnSyne Sadvios
VitalFislds e . !
FertiliserService m FiekdClimate ﬁ Foxit MobilePDF

HUHM - Harrhs Configara 7oey,. | My Trimble Protscisd ] myhg

RALICH Fertiliger Chart E‘ Seaders Calibrstion Assl .,_m,, Smith Tech Time Clock

F i oy Mrndd

HORSCH Erroer Codes

B~ E

PG Asaet Managar

%

»O 0 @
©

Time Recording - Timesh

» Browse Apps (Prochazet aplikace): Zobrazi se, pokud je jednotka pfipojena k internetu.
» My Apps (Moje aplikace): Zobrazi se, pokud jednotka neni pFipojena k internetu.

PoloZzka nabidky vam umoZzniuje vybrat z polozek My Apps (Moje aplikace) a Browse Apps (Prochazet
aplikace).

Informace o systému

Klepnutim na ikonu System Information (Informace o systému) zobrazite informace o vaSem displeji
vCetné Udajl o vyrobci, sériového Cisla a instalované verze firmwaru:
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Pfehled centra aplikaci

Sprava licenci

Veskeré zakoupené, stazené a instalované licence na displeji ¢i kontroléru GNSS jsou spravovany
prostfednictvim centra aplikaci. Klepnutim na ikonu nabidky otevrete nabidku centra aplikaci:

Vyberte moZnost Licenses (Licence) a zafizeni, u kterého chcete zkontrolovat ¢i prochazet aktivni licence,
zobrazit datum zacatku/konce platnosti licence a ru¢né pouzit licenci:

& Tri
& Trimble.
"4 = MAV-500 Precision-i0 Trimbbe Authorized
. Display
Applcation Syatem
u D|H’I‘f 411 LE] a0 slared Pl e 1201
Exgores  HA E:pn-gns [T

B =
| o °
& Licence

[+] -— -

V zavislosti na zménach vasich pozadavkd miZete do displeje Precision-IQ pridavat prvky a funkce. Kazda
pouZita licence je zobrazena zde:

. HAY | e g [atam, Bnia) Pititaning s b High Lared |
et FI
= s e e ol Advanced Datum
— ' Support
" e o= | GNSS
LS Py Russgoied i1 StanEd a":"v.Ug 01, 2021
wes s Expires NA
E"'"'H x.ﬁ ) E:;'nrn Mk NEW

AN Dol Soeering CabBoll Compantation | BV Iberrial 'mlf-n--ua
Gt e Gaimirae Caibitald il
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Pfehled centra aplikaci

POZNAMKA - Ohledné& novych funkci dostupnych pro vas displej se obracejte na svého
autorizovaného distributora.

Instalace licence z jednotky USB

1. Na obrazovce centra aplikaci klepnéte na ikonu Add (PFidat) v pravém dolnim rohu:

2. Klepnéte na polozku Install from USB (Instalace z USB):

-0

@
o)

3. V mistni nabidce zafizeni USB klepnéte na licenci, kterou chcete nainstalovat. Licence se nainstaluje
automaticky.

POZNAMKA - Pokud se licence nenainstaluje prostfednictvim mozZnosti Licensing (Licence) v centru
aplikaci, zkontrolujte sériové Cislo displeje a nazev vybraného souboru, zda jste vybrali spravny soubor
Serial_Number.license.
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Pfehled centra aplikaci

Instalace licence naskenovanim QR koédu

Alternativné k nahrani souboru z jednotky USB do kompatibilnich displejl Ize licence nainstalovat
naskenovanim QR kédu.
Na obrazovce centra aplikaci klepnéte na ikonu Add (Pridat) v pravém dolnim rohu:

2. Klepnéte na moznost Scan QR Code (Naskenovat QR kéd) a namifte kameru displeje na QR kod:

'

l.""' ""'.r

(6

POZNAMKA - Displeje GFX-350/XCN-750 nedisponuji kamerou. U t&chto displejd nelze licenci
nainstalovat naskenovanim QR kodu.

* Chcete-li naskenovat vice ne7 jeden QR kéd, klepnéte na ==

* Po dokongeni skenovani klepnéte na =+
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Prehled systému
Precision-1Q

PFehled vychozi a provozni obrazovky Precision-1Q
Obecné ikony systému Precision-1Q
Nastaveni a vybér zdrojl Precision-1Q

Prihlaseni a opravnéni operatora

Aplikace Trimble® Precision-IQ™ pro podporované displeje je snadno pouzitelny moderni

systém spravy pozemku. Na obrazovce spoustéce spustte aplikaci klepnutim na widget
Precision-IQ:

=)

Precision - 10
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Pfehled systému Precision-1Q

Prehled vychozi a provozni obrazovky Precision-

1Q

VétSina praci v terénu se provadi pomoci vychozi a provozni obrazovky Precision-IQ. Tato ¢ast poskytuje
obecny pFehled toho, co na téchto obrazovkach najdete.

POZNAMKA - lkony a funkce na provozni obrazovce se automaticky aktualizuji dle aplikace novych
licenci.

Prehled vychozi obrazovky systému Precision-1Q

Plocha Popis

1 Panel aktivit. K dosazeni dalSich funkci aktivit. Tento panel je zobrazen trvale na vSech
obrazovkach Precision-IQ.

2 Stavova lista. Rychly prehled stavu aktualné pouZivanych funkci displeje Precision-1Q. Rovnéz Ize
pouzit pokryti aplikace a automatické fizeni.

3 DlaZdice zdroja. Klepnutim na tyto dlazdice vytvofite a mlZete spravovat zdroje pouZzivané
Vv ramci systému Precision-1Q. Kazda dlaZzdice zobrazuje aktualné vybrany zdroj nebo zda je
k dosazeni specifické Ulohy potfeba néjaka zména. Tyto dlazdice jsou dostupné pouze pfi
zobrazeni vychozi obrazovky.

4 Funkgéni tlacitka:
-'_ Pomoci tlacitka Settings (Nastaveni) mUzZete prizpUsobit prostredi Precision-IQ.

_ Pomoci tlacitka Data Transfer (Pfenos dat) mlZete prenaset data do a z displeje
a odstranovat poloZky z displeje.
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Pfehled systému Precision-1Q

Prehled provozni obrazovky systému Precision-1Q

Provozni obrazovka zobrazuje aktivitu prace provadéné na poli.

Plocha Popis

1 Virtual Map (Virtualni mapa) zobrazuje orientaci a akci vozidla. Tato mapa se automaticky
aktualizuje, aby zobrazovala vzory navadéni, orientacni body atp.

2 Funkeni tlacitka na provozni obrazovce jsou dostupna pro aktualizaci/konfiguraci funkci
v redlném Case. V zavislosti na instalaci licencovanych funkci se automaticky pfidavaji
odpovidajici tlacitka.

3 Klepnutim na funkéni tlacitko provozni obrazovky oteviete panel Feature Drawer (Panel funkci).
Vybranou funkci pak mizZete povolit a nakonfigurovat v redlném case. RUzna tlacitka navadéni,
orientacnich bodd, vzor(l, zaznamu atp. jsou zpfistupnéna dle potreby.

4 Je-li nainstalovana odpovidajici licence, |ze z provozni obrazovky spravovat celou Fadu funkci
Application Control (Ovladani aplikace).

5 Informacni liSta ve spodni Casti zobrazuje informace o aktivité. Podrobnosti se aktualizuji, aby
zobrazovaly probihajici prace. DalSi podrobnosti zobrazite prejetim prstu doleva/doprava.

6 Stisknutim a podrZenim ikony Vehicle (Vozidlo) zménite zobrazeni (sledovani nebo z nadhledu),
orientaci mapy (sever nahofe nebo predek vozidla nahofe) a navraceni pFiblizeni po jeho
oddaleni.
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Pfehled systému Precision-1Q

Zobrazeni provozni obrazovky

Provozni obrazovka je rozdélena na virtualni kvadranty. M0Zete si vybrat, na kolik nebo na jak mélo detaild
se ma zamérit, jako v tomto pfikladu:
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Coverage Perdent

Plocha Popis

1 Univerzalni terminal

2 Ovladani aplikace

Ikony Normalni/Cela obrazovka zméni zobrazeni na celou obrazovku nebo na zakladni velikost:

dd

Swap (PFepnout): Nékteré kvadranty mohou zobrazovat vice nez jeden pohled. Pokud tuto ikonu vidite
v pravém hornim rohu kvadrantu, dlouze ji stisknéte pro pfepnuti mezi zobrazenimi:

A

POZNAMKA - Pritomnost kvadrantu univerzalniho terminalu (UT) nebo Application Control (Ovladani
aplikace) zavisi na vybraném naradi. Pokud je k ovladani pres Field-IQ nebo ISOBUS vybrano naradi
nastavené na vychozi obrazovce, tyto kvadranty se zobrazi automaticky.

Prizplsobte funkce provozni obrazovky

Klepnutim na tlacitko funkce otevrete panel, kde mizete konfigurovat a za chodu upravovat nastaveni této
funkce.

Napfriklad klepnutim na tlacitko Line Feature (Liniovy kéd) oteviete panel Line Creation (Vytvoren/ linie).
Odtud mUzete zaznamenat navadéci linii, oto¢ny bod, hranici a dalsi:
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Obecné ikony systému Precision-1Q

UZivatelské rozhrani Precision-1Q obsahuje ikony a tlacitka slouZici k aktivaci a konfiguraci rznych funkci a
aktivit v aplikaci. Podrobnosti o konfiguraci a vybéru zdroja displeje Precision-IQ vam sdéli autorizovany
distributor spolecnosti Trimble.

lkony vychozi obrazovky displeje Precision-1Q

lkony aktivit

lkona Popis

Navrat na vychozi obrazovku systému Precision-IQ.

Navrat na provozni obrazovku.

Otevre obrazovku Field Manager (Sprava pozemku). PfizpGsobeni a konfigurace podrobnosti
pozemku.

Otevre obrazovku Diagnostics (Diagnostika). Vytvareni podrobnych zprav o rliznych aktivitach
systému Precision-1Q.

Otevre Univerzalni termindl (UT). UT je rozhrani pro pfipojena naradi ISOBUS.

PFistup k volitelné externi kamere. Pokud vas systém nema externi kameru, tato ikona se
nezobrazi.

BE® <+ oD
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Pfehled systému Precision-1Q

Funkcni tlacitka

Tlacitko  Popis

Klepnutim na tlacitko Settings (Nastaveni) aktivujete/deaktivujete, prizplsobite
a nakonfigurujete funkce prostfedi displeje Precision-1Q. Seznam nastaveni se bude ménit
dle pouzitych licenci prvkd a funkci.

Klepnutim na tlacitko Data Transfer (Pfenos dat) Ize pfenaset data z a do displeje. Pro
pfenos dat pFipojte jednotku USB k portu USB. DalSi podrobnosti najdete v ¢asti Pfenos dat.

Funkci prenosu dat Ize pouZit také k odstranéni profild vozidel, naradi, pozemkd, uloh,
material( a uzivateld.

POZNAMKA - PFi odstranovani dat budte opatrni. Pokud je aktivni funkce AutoSync,
odstranéni dat smaZze data z displeje i vSech pfipojenych a automaticky
synchronizovanych zafizeni.

lkony stavu

Ikony ve stavové listé zobrazuji aktualni aktivitu provadénou jednotkou Precision-IQ:

lkona Popis

J

Tlacitko Run (B&h) znazornuje, ze prace mize byt zahajena. Klepnutim na toto tlacitko se
dostanete na provozni obrazovku.

O

Tlacitko Stop (Zastavit) znazornuje, Ze probiha prace na provozni obrazovce. Klepnutim na
toto tlacitko ukoncite ulohu a opustite provozni obrazovku.

Pomoci ikony GNSS Status (Stav GNSS) zkontrolujete stav GNSS. Klepnutim na tuto ikonu
zobrazite pocet aktudlné pouzivanych satelitd. Barevné kédovano pro zobrazeni stavu GNSS
a korekce na prvni pohled.

Zelena znadi aktivni zaznam pokryti. Barevné kédovano pro zobrazeni rliznych stavd.

DO =r

Aktivace automatického Fizeni, pokud je dostupné. Barevné kédovano pro zobrazeni
rdznych stava:

« cervena - nepfipraveno k aktivaci
e Zluté - pfipraveno k aktivaci

+ zelena - aktivovano

il‘

bt

PFepinani sméru vozidla. Zméni smér vozidla.
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Ikony obrazovky provozu Precision-IQ

PFi nastavovani téchto moznosti budte opatrni. Hodnoty, které nastavite v téchto

krocich, jsou kritické pro vykon systému na pozemku a integritu dat v pribéhu provoznich operaci.

Tlacitka funkci provozni obrazovky

Tlacitko  Popis

Chcete-li otevfit panel k definovani hranic, otaceni a linii pozemku, klepnéte na tlacitko Line
Creation (Vytvoreni linie).

Prochazejte nedavno vytvorenymi vzory navadéni pro vas pozemek pomoci tlacitka Pattern
Select (Vybér modelu).

PES——
Q/ f Klepnutim na tlacitko Field Features (Terénni prvky) oteviete panel Field Features (Terénni
W% prvky) pro rdzné orientacni body mist, linii a oblasti, kterd mizete pfidat do svého pozemku.

Klepnutim na tla&itko Steering (Rizeni) nastavite agresivitu fizen.

Klepnutim na tlacitko Nudge (Posunuti) nastavite velikost dfive konfigurovaného posunuti

v nabidce Settings (Nastaveni) > Steering and Guidance (Rizeni a navddéni). Pomoci tohoto tlacitka
rovnéz prejdete na moznost Remark (Pozndmka), kde mizZete vybrat moZznost Remark to Here
(Poznamka sem) nebo Remark (Poznamka) podle mnoZzstvi.

Klepnutim na tlacitko Layers (Vrstvy) zobrazite rdzné aspekty (vrstvy) pokryti na obrazovce.
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Ikony vzord navddeéni

Na provozni obrazovce muZete definovat hranice, modely navadéni a jakykoliv pocet orientacnich bod0.

Chcete-li definovat hranice, body otaceni a linie vaSeho pozemku, klepnéte na tlacitko Line Creation
(Vytvoreni linie).

1

lkona Popis

Zaznamenejte Boundary (Hranice) vaSeho pozemku. Toto nastaveni definuje hranice vaseho
pozemku.

Vytvorte Headland (Souvrat) vaseho pozemku. Tento model slouZi k pokryti vnitfku pozemku
a zajisténi dostatecného mista na otocleni.

Vytvorte Pivot (Bod otoCeni) pro pozemky, které jsou zavlaZzovany ze stfedového bodu.

Vytvorte jednoduchou AB Guidance Line (Navadéci linii AB), kdyZ nepotfebujete souvrat a
chcete prejet pozemek rovnobé&znymi rovnymi liniemi. Linie AB jsou vZdy paralelni, krom
pFipadu nastaveni jinych sad linii AB. Pomoci A+ definujte smér.

Pouzijte A+ Directional Guidance Line (Vytvofeni smérové navadéci linie A+), pokud
potfebujete navadéni pfesné rovnobézné s posledni linii AB nebo k poZadovanému sméru.

LN G 6

Pouzijte Curved Line (Zakfiveni linie), pokud chcete pozemek projizdét po plynulych
kFivkach.
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Ikony orientacnich prvku

Na provozni obrazovce muZete definovat body, linie a orientacni body.

Pouzijte tlacitko Field Features (Prvky pozemku) pro jejich definici:

%

Ikona

|I_

Popis

Vytvorte Landmark Point (Orientacni bod) pozemku. Orientacni bod oznacuje bodové prvky
na pozemku, kterym je tfeba se vyhybat, napf. studnu, balvan, branu atp.

Vytvorte Landmark Line (Orientacni linii) pozemku. Tato linie slouzi k vyznaceni liniovych
prvkd na pozemku, kterym je tfeba se vyhybat (plot, prikop, komunikace apod.).

Vytvorte pro svij pozemek Productive Landmark Area (Orientacni bod produktivni oblasti),
napriklad zény plodiny.

X®\NO

Vytvorte pro svij pozemek Nonproductive Landmark Area (Orientacni bod neproduktivni
oblasti), jako je napfiklad rybnik, baZina nebo oblast, kterou jiz neni nutno obdélavat.

Tlacitka pro zdznam

Tlacitko  Popis

Record (Zaznam) provede zaznam vzorce navadéni.

PFi nahravani zaznamu navadéci linie klepnéte na Set A (Nastavit A).

i > 4O

PFi nahravani zaznamu navadéci linie klepnéte na Set B (Nastavit B).
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Tlacitko  Popis

Jakmile jste se zaznamem navadéciho vzoru spokojeni, klepnéte na Complete (Dokoncit).

Pause (Pozastavit) pozastavi zaznam navadéciho vzoru.

Cancel (Zrusit) zruSi zdznam navadéciho vzoru.

OIS

Vehicle Heading (Sméfovani vozidla) zméni smér vozidla.

II‘
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Nastaveni a vybér zdroju Precision-1Q

Vychozi obrazovka systému Precision-1Q obsahuje zdroje, které pouzivate p¥i provadéni prace v terénu.
Klepnutim na dlazdici zdrojl nastavte a vyberte profil pro Ulohu, kterou chcete dokoncit.

PFi nastavovani téchto moznosti budte opatrni. Hodnoty, které nastavite v téchto
krocich, jsou kritické pro vykon systému na pozemku a integritu dat v prlbéhu provoznich operaci.

Prehled dlazdice zdroju

GNGS

RangePoint RTX

DlaZdice Popis

DlaZdice zdroje GNSS zobrazuje vybrany zpUsob korekce GNSS. Klepnutim na
tuto dlazdici vyberete a nakonfigurujete nastaveni GNSS.

Wehicle Profile

V.

Case IH Profile A

DlaZdice zdroje Vehicle Profile (Profil vozidla) zobrazuje profil vybraného
vozidla. Klepnutim na tuto dlaZdici vytvofite a miZete spravovat konfigurace
celé Fady vozidel. Je-li nainstalovana licence automatického navadéni, budou
dostupna nastaveni této podporované funkce.

Implemeant

N

3 Point Spreader

DlaZdice zdroje Implement (Naradi) zobrazuje profil vybraného naradi.
Klepnutim na tuto dlazdici vytvorite a mdzZete spravovat konfigurace celé rady
naradi. Je-li nainstalovana licence ovladani aplikace, budou dostupna nastaveni
této podporované funkce.

Material

Lime

DlaZdice zdrojl Material (Material) zobrazuje profil vybraného materialu pro
danou Ulohu. Klepnutim na tuto dlazdici vytvorite a mlzZete spravovat profily
celé rady materiald, které budou pouZivany pri ovladani aplikace.

<

Fiald Karth Cemar

DlaZdice zdroje Field (Pozemek) zobrazuje vybrany pozemek farmy. Kazda
farma muze mit vice pozemkU a klient m@zZe mit vice farem. Klepnutim na tuto
dlaZdici vytvofite a mdzZete spravovat a vybirat pozemky. Pozemek musi byt
vybran pred tim, nez Ize provadét jakoukoliv praci.

Task

Dlazdice zdroje Task (Uloha) se méni dle vybraného zdroje nafadi a materidlu.
Klepnutim na tuto dlazdici vytvofite nebo vyberete Ulohu.

Spreading

System eapcssicn ‘ DlaZdice zdroje System (Systém) zobrazuje stav veSkerych zafizeni prostredi
sTATUS Precision-1Q, v€etné pfipojeni k internetu. Klepnutim na tuto dlazdici ziskate
GFX-1060 v vr s g . v v i ey v
NAV-900 v dalsi informace o zafizenich. Tyto informace mohou byt uZitecné pfi FeSeni
Intermet ol

probléma s pripojenim.
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POZNAMKA - Podrobnosti konfigurace konkrétnich zdrojl Precision-1Q ziskate u svého
autorizovaného distributora Trimble.

Barevné kédy dlazdic zdroju

Kazda dlazdice zdroje je barevné kédovana, aby vam na prvni pohled ukazala stav kazdého zdroje:

Barva dlazdice Viyznam barvy

Rezource

Resource Selection

Zelena znamen4, Ze zdroj byl spravné vybran a nakonfigurovan pro
vstup na provozni obrazovku.

Resource

Resource Selection

Tap to selac!

N

Cervena znamen4, Ze zdroj nebyl vybrén, Ze vybrany zdroj obsahuje
chybu konfigurace, nebo Ze periferni zafizeni nebo zdroj pozadovany
zdrojem nejsou pripojeny nebo jsou v konfliktu. NemUZete vstoupit na
provozni obrazovku.

Resource

Resource Selection

Tap 8o sedac]

Zluta znamen4, Ze je vyZzadovan vybér zdroje, ale je3té nebyl proveden,
nebo Ze vybrany zdroj vyZaduje vybér jiného zdroje.

Resource

Resource Selection

Seda je vyhrazena pro dlaZdici vozidla a ukazuje, Ze vozidlo je
pfipraveno k pouZiti.
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Vytvoreni profilu zdroje

Systém Precision-1Q nabizi fadu zdrojU, které musite vybrat pro plnéni poZadované ulohy. Napfiklad
klepnutim na dlazdici Vehicle (Vozidlo) zobrazite aktualné vybrany profil vozidla:

rd
@ -

€ BACK VEHICLE PROFILE

.
THLLE B 08 - T BN L W

Case 4 Fama 155 . . A

Case W Puma 198 | R ———

Cass 84 Fama 155 Copy ] AR LA (AN e

{e

Imdwrratonsl AICO LESD

e <+

Mew [

+ r'3
Obrazovka profilu zobrazi dostupné profily, které Ize vybrat. Klepnutim na profil se na obrazovce zobrazi
podrobné shrnuti daného profilu.

Chcete-li vytvofit novy profil, klepnéte na tlacitko New (Novy) ve spodni ¢asti obrazovky.

V zavislosti na tom, pro jaky zdroj chcete vytvaret profil, systém Precision-IQ spusti privodce profilem pro
ziskani potfebnych podrobnosti o daném zdroji. Nékteré zdroje, jako jsou profily vozidla a nafadi, vyZaduiji
sadu presnych méreni. Profil Ize kdykoliv upravit klepnutim na tlacitko Edit (Upravit).

Zdroje Precision-IQ lze vytvaret v kancelarském softwaru, napf. aplikaci Trimble Ag Software. Informace
o prenosu zdroju do displeje naleznete v ¢asti Prehled prenosu dat.

POZNAMKA - Zatimco nékteré typy navadéni mohou byt pro vami vybrany stroj dostupné, zobrazi se
pouze ty typy navadéni, které odpovidaji instalované licenci navadéni ve vasem kontroléru fizeni.
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Vybér profilu zdroje

Po vytvoreni musi byt zdroj pfed provadénim jakékoliv Cinnosti vybrdn. V tomto prikladu klepnéte na dlazdici
Implement (Naradi) a poté:

1. Vyberte novy profil.

2. Klepnéte na tlacitko Select Implement Profile (Vybrat profil naradi).

<

BACK IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 -
PULL TYPE SPRAYER ﬂ
okt O DRAWBAR
. MPLEMENT Channel 1
L) Disk_30 ® .
-  FTOIN APPLICATION CONTR
Pull Type Sprayer 1 ME
}V' Speaying el (0] CHANNEL 1
Pull Type Sprayer 1 Copy fe) A120FT0 no o VIRTUAL
Speaying
Pull Type Spreader [e) o

Edit
]

Zkopirovani existujiciho profilu zdroje

Systém Precision-IQ mUZze spravovat tolik zdrojd, kolik je profild. ProtoZe Fada zdrojd miZe mit stejné
informace, mlZete usetfit Cas zkopirovanim profilu zdroje. U duplicitniho profilu mdzete nasledné upravit
podrobnosti profilu tak, aby odpovidaly Uloze olekavané prace.

V tomto prikladu klepnéte na dlazdici Implement (Naradi) a poté na obrazovce Implement Profile (Profil
naradi):

1. Klepnéte na profil v seznamu dostupnych profild naradi, ktery chcete zkopirovat.

2. Klepnéte na tlac¢itko Save Implement As (UloZit nafadi jako):
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IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 ~— )

2 PULL TYPE SPRAYER ﬂ

Disk_1 O DRAWBAR
g‘ Sy ° Channel 1 -

"o APPLICATION CONTRO
NAME
)v. g‘:"zpe Sprayer 1 O CHANNEL 1
TION JINT NTR

Pull Type Sprayer 1 Copy O VIRTUAL
@ 0N ] it

Pull Type Spreader e} SECTION CONTROL

UloZit naradi jako
a

Licencované funkce

Licence, kterou pridate do jednotky Precision-1Q, bude integrovana do profilu zdroje. Po vytvofeni/Upravé
profilu zdroje je pfidana licencovana funkce jako novy krok konfigurace. Napfiklad NextSwath™ je
licencovana funkce, kterou lze zahrnout pro podporovana naradi. Po pouziti bude nabidka povoleni tohoto
prvku soucasti konfigurace profilu:

orounen | wio | M e
— | v
=
| s ) | Rt
Fhpaal MaTy 1 TR TN T f
oam W Bavandary i i S .
(P o vy iy s g Them Pafien sy L

Famim T Al Falen i | s

POZNAMKA - Ohledné& podrobnosti o instalaci a konfiguraci licencovanych funkci se obracejte na
svého autorizovaného distributora.
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Prihlaseni a opravnéni operatora

Pokud je aktivovana funkce AutoSync, mohou spravci organizace pouzivat aplikaci Trimble Ag Software

(online nebo mobilni aplikace) ke spravé operatort a opravnéni pristupu k displejiim Precision-1Q. Nastaveni

opravnéni mdze omezit moznosti operator( vytvaret a upravovat rlizné zdroje Precision-IQ a mozZnosti
pouzivani funkci provozni obrazovky. Spravci maji moznost vybrat zplisob pristupu operatort k displejiim
Precision-IQ Ci aplikaci:

» Cloudova opravnéni operatora. PfihlasSovaci Udaje a opravnéni operatora pro pfistup k displeji
Precision-IQ jsou nastavena aplikaci Trimble Ag Software (online nebo mobilni aplikace). Tito operatofi
budou mit udélena opravnéni pro plny ¢i omezeny pristup k funkcim systému Precision-1Q. UZivatelé
s plnym pristupem mohou s displejem provadét veskeré operace, zatimco uZivatelé s pouze vybranym
pristupem mohou pracovat jen s prvky jiz dostupnymi na displeji. Pokud je v aplikaci Trimble Ag Software
(online nebo mobilni aplikace) povolena funkce AutoSync, doporucujeme tuto metodu v pripadé vice
potencialnich operatoru ¢i vétsi slozitosti farem.

NEBO

» PrihlaSeni operatora prostfednictvim displeje. Aplikace Precision-IQ umoznuje pouze vytvaret
a upravovat Ucty operatorl (nelze nastavovat Zadna opravnéni). Tato funkce se od predchozich verzi
systému Precision-1Q nijak neliSi. Tato metoda je doporucena, pokud potfebujete mit pod kontrolou
prihlaSovani k displeji, ale nemate aktivni Ucet Trimble Ag Software.

Pro zménu nastaveni opravnéni operatora dle popisu v této ¢asti musite:
» Aktualizovat firmware Precision-IQ na nejnovéjsi verzi (6.20 nebo vys3si).
» Aktualizovat mobilni aplikaci Trimble Ag Software na nejnové;jsi verzi (3.3 nebo vyssi).
» Vaplikaci Trimble Ag Software musi existovat aktivni organizace.

e Musi byt povolena funkce AutoSync.

Trimble Ag Software: Nastaveni opravneni operatora

POZNAMKA - Tyto pokyny pfedpokladaiji, Ze je povolena funkce AutoSync a synchronizace operator(
je zapnuta.

1. Zapnéte prihlaseni operatora k displeji (globdini nastaveni). Ve vychozim nastaveni je na displeji
prihlaSeni operatora pro vSechny operatory nastavena hodnota OFF (Vypnuto).

POZNAMKA - Nastaveni na displeji pFihla3eni operatora umoZfiuje operator(im zafizen, ktefi
maji pristup k systému Precision-IQ, sdilet tato nastaveni mezi vdemi pfipojenymi zafizenimi.

Zména nastaveni:
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a. Na domovské obrazovce aplikace Trimble Ag Software kliknéte na dlazdici Contacts (Kontakty).

b. Vseznamu kontakt( vyhledejte nastaveni Operator display sign-in (PfihlaSeni operatora displeje)

v levé horni ¢asti obrazovky.

c. Kliknéte na moznost Change (Zménit) a ve vyskakovacim okné vyberte moznost On (Zapnout).
Kliknéte na tlacitko Save (UlozZit).

POZNAMKA - Je-li zapnuta funkce AutoSync, pfihla3ovaci Gdaje operatora nelze na displeji

Precision-1Q upravovat.

2. Nastavte opravnéni pfistupu operatora systému Precision-1Q pro kontaktni osobu organizace. Postup

zmény nastaveni:

a. Upravte existujici kontakt operatora.

POZNAMKA - Rovné? miiZete pFidat novy kontakt. Novy kontakt bude muset povolit moZnost
Equipment Operator (Operator vybaveni).

b. Na obrazovce Contact Properties (Vlastnosti kontaktu) kliknéte na kartu Equipment Operator

(Operator vybaveni).

c. Kliknéte na Trimble Display Permission (Opravnéni displeje Trimble) a nastavte nasledujici

moznosti:

» Sign-in ID (PFihlaSovaci ID): Tato hodnota je generovana automaticky podle jména a pFijmeni
kontaktu, které musi byt v ramci organizace jedinecné.

» 4 Digit PIN (4mistny PIN): Zadejte PIN operatora v podobg 4 ¢islic, ktery se bude pouZivat pro
pFistup k displeji Precision-1Q.

» Operator display sign-in (PFihlaSeni operatora displeje): Tuto moznost nastavte na hodnotu
ON (Zapnuto). Toto nastaveni je globalni pro organizaci a plati pro vSechny operatory.

» Precision-1Q Access (PFistup Precision-1Q): Kliknutim otevrete rozeviraci nabidku a zménte
nastaveni pfistupu z moznosti Full Access (PIny pfistup) na Select Only (Pouze vybrané). Ve
vychozim nastaveni ma novy profil operatora nastavenu moznost pristupu systému Precision-1Q
na hodnotu Full Access (PIny pFistup).

Opravnéni operatora Popis

Full Access (PIny pFistup)

Operator po prihlaseni k displeji Trimble miZe pouZivat vSechny
licencované prvky a funkce systému Precision-IQ. Tato Uroven
opravnéni je vychozi.

Select Only (Pouze
vybrané)

Operator po prihlaseni k displeji Trimble miZe vybrat pouze existujici
vybaveni, hranice, orienta¢ni body ¢i vodici linie, ale nemUZe je pomoci
systému Precision-1Q upravovat ani vytvaret. (UzZivatelem pro pouze
vybrané je ,Guest” (Host))
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Pfehled systému Precision-1Q

3. Po dokonceni profilu operatora kliknéte na tlacitko Save (UloZit). Seznam kontakt( se aktualizuje
a zobrazi Uroven pfistupu k systému Precision-1Q (Full Access (PIny pfistup) nebo Select Only (Pouze

vybrané)).

Mobilni aplikace Trimble Ag Software: Nastaveni opravnéni
operatora

Pomoci nize uvedeného postupu nastavte opravnéni operatora pomoci mobilni aplikace Trimble Ag
Software ve vaSem chytrém telefonu nebo tabletu:

POZNAMKA -
» Opravnéni operatora zafizeni mohou ménit pouze spravci organizace.

» Mobilni aplikace Trimble Ag Software umozZnuje aktivovat opravnéni displeje Trimble a nastavit
pFistup k Precision-1Q pro kontakt.

« V mobilni aplikaci mGZete vytvaret a upravovat podrobnosti kontaktu za Ucelem:
° Jejich prifazeni do role operatord vybaveni.
o Udéleni opravnéni prihlaSeni k displeji Trimble.
° Nastaveni Urovné pfistupu k Precision-IQ.
1. Vyberte kontakt, kterému chcete dat prihlaSeni a pFistup k displeji Trimble. Po vybéru kontaktu klepnéte
na ikonu Edit (Upravit) (tuzka v pravém hornim rohu obrazovky).

2. Zkontrolujte, Ze je vybrana moznost Equipment Operator (Operator vybaveni). Pokud tato moznost neni
vybrana, aktivujte ji klepnutim na odpovidajici pole.

POZNAMKA - Aktualizovat miZete rovnéz ostatni moznosti, jako je Applicator Licenses (Licence
aplikatoru), Unit Cost per hour (Jednotkova cena za hodinu) atp.

3. Aktivujte opravnéni displeje Trimble. Klepnutim na pole povolte opravnéni displeje Trimble:

POZNAMKA - Zapnuti/vypnuti pfihlaseni operétora displeje je globalni nastaveni dostupné
v aplikaci Trimble Ag Software.

4. PFiradte Ctyfmistny kod PIN. Klepnéte na polozku 4 digit PIN (4mistny PIN) a ve vyskakovacim okné
prifadte kod operatorovi. Klepnéte na tlacitko Close (Zavrit).

POZNAMKA - Sign in ID (PFihla3ovaci ID) je vytvofeno automaticky softwarem pfi vytvofeni
kontaktu. Je ve formatu jméno a pFijmeni.
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5. Prifadte pfistup k systému Precision-1Q:
a. Klepnéte na moznost Precision-1Q Access (Pristup Precision-1Q).

b. V otevieném okné Precision-1Q Access (PFistup k systému Precision-1Q) vyberte moznost Full Access
(PIny pFistup) (vychozi), nebo Select Only (Pouze vybrané) a klepnéte na tlacitko Close (Zavfit).

Opravnéni operatora Popis

Full Access (PIny pFistup) Operator po prihlaseni k displeji Trimble miZe pouZivat vSechny
licencované prvky a funkce systému Precision-IQ. Tato Uroven
opravnéni je vychozi.

Select Only (Pouze Operator po prihlaseni k displeji Trimble mUZe vybrat pouze existujici
vybaveni, hranice, orienta¢ni body ¢i vodici linie, ale nemUZe je pomoci
systému Precision-1Q upravovat ani vytvaret. (Uzivatelem pro pouze
vybrané je ,Guest” (Host))

vybrané)

6. Nastaveni uloZte. Po aktualizaci podrobnosti kontaktu klepnéte na ikonu Save (UloZit) v pravém hornim
rohu obrazovky.

7. Vratte se na vychozi obrazovku a klepnéte na ikonu Manual sync (Rucni synchronizace) c.

l POZNAMKA - Ruéni synchronizace je potfeba k aktualizaci véech zmén napFi¢ organizaci.

Prihlaseni k displeji Precision-1Q
Po nastaveni moznosti Operator display sign-in (PfihlaSeni operatora displeje) (pomoci aplikace Trimble Ag
Software) se aktualizuje rozhrani pfihlaseni:

1. Na pfihlaSovaci obrazovce klepnéte na ikonu > :

& Trimble.
o Cargl Snyder
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2. Vyberte operatora ze seznamu.

POZNAMKA - Tento seznam operatorl obsahuje pouze operatory, ktefi maji povolenu moZznost
Trimble Display Permissions (Opravnéni displeje Trimble) v aplikaci Trimble Ag Software nebo
Trimble Ag Mobile.

3. Zadejte PIN operatora a klepnéte na moznost Sign in (PFihlasit).
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Nastaveni systému

Nastaveni systému Android

Nastaveni systému Precision-1Q

Systém Precision-1Q vam umoZriuje uzpUsobit fadu nastaveni vasim potfebam. Systém
Precision-1Q rovnéz zohledfiuje provedena nastaveni v systému Android.

Nastaveni systému Precision-1Q Nastaveni systému Android
Klepnéte na tlacitko Settings Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) na
(Nastaveni) na obrazovce spoustéce:

vychozi obrazovce Precision-1Q: i

;.J_ur

.--.,.b
'1_"\-
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Nastaveni systému Android

Nastaveni systému Android ovliviiuji Fadu prvkUd a funkci viech aplikaci displeje. Na obrazovce spoustéce
klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni):

1:

24

THI, JUL &

Nastaveni systému

Na obrazovce nastaveni systému Android uvadi displej Precision-1Q nastaveni sité Wi-Fi, displeje, jazyku atp.:

Seltings

Wl L ngSwsaica

v

LN

Wi-Fi

Daviad

),

L.

Display

L ey

=

e
.

-

D

Edutinath

Forutd £ aathientean

Siormge £ USE

Language & input
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Klepnutim na libovolné nastaveni aktivujete, deaktivujete, nebo vyberete moZnosti:

Wi-Fi: Klepnutim na posuvnik aktivujete Language (Jazyk): Klepnutim vyberte jazyk. Displej
a vyberete jednu z dostupnych siti Wi-Fi: Precision-1Q podporuje vétsinu jazykU:

i Language

= English (United States)

W, Pespe (i eeia

\  revesriE-DiE Erpleieard L itged el

L T -n.-m-.-:.ml.m

W Teness Gaid 2H Wmmmw
Display (Displej): Klepnutim upravte Uroven Date/Time (Datum/Cas): Klepnutim vyberte casové
jasu a aktivujte adaptivni jas: pasmo a zobrazeni ¢asu ve formatu 12/24 hodin:
—

= Date & time
Breghizemy e
Aghppiray brghinmy ]

Sofelt Thrmes Do
W gl

Haplrdes L 2d-hadiit Toemmgd
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Nastaveni systému

Nastaveni systému Precision-1Q

Rada prvk( a funkci displeje Precision-IQ méa vychozi nastaveni, kter4 Ize dle potFeby zménit. Na vychozi
obrazovce ve spodni ¢asti obrazovky klepnéte na tlacitko Settings (Nastaveni):

Na obrazovce Settings (Nastaveni) klepnéte na nastaveni, které chcete upravit. Na obrazovce se zobrazi
dostupné moznosti nastaveni. Klepnutim na jednotlivé moZnosti provedete potfebné zmény. Po dokonceni
zmén klepnéte na tlacitko Back (Zpét) pro uloZeni nastaveni a navrat na vychozi obrazovku systému
Precision-1Q.

Priklady nastaveni systému Precision-1Q

Nasledujici nastaveni zobrazuji pfiklady typl mozZnosti, které mizete zménit:

Display Setup (Nastaveni displeje):

<  BACE SETTINGS
Ciglary Sartugs
-"':: Enigdy Wtk
Deapdasy Ui
a Patirma .
e
GRS Posfoneng Pegringy’ Fowrill
i 4 bl Eme  arbasy
@ Ralgty snad Al T.'-H-'\tr-'n:'-p i:p...-.
- Eheipf il L0 P S bgli
ERCHER i."'-i;..u.' 1] P-.;n.
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Steering and Guidance (Rizeni a navadéni):

Nastaveni systému

&  BACK SETTINGS
Display Setup Stearing and Guidancs
A
A3 Mappdtg Lisghituar
ﬁ Pa Charsrom [(LED ) Spasning
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GHES Postaning Cisplary Mode
m r——
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Application Contrl
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Nastaveni systému

Nékteré funkce displeje Precision-IQ Ize pro ucely ukazky, testovani ¢i Skoleni simulovat. Simulace funkce

zapnete nebo vypnete klepnuti na odpovidajici posuvnik:

e
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Prenos dat

Prehled pfenosu dat

Prehled funkce AutoSync

Nastaveni a konfigurace bezdratového pfenosu dat
Bezdratové prenaseni dat

Ru¢ni prenaseni dat

Odstranéni zdroje Precision-1Q

Jednotka Precision-IQ poskytuje podporu pfenosu dat mezi displejem v terénu a aplikaci
Trimble Ag Software pouZivanou v zazemi v kancelafi. Data Ize vSak prenést i ru¢né pomoci
jednotky USB. Zacnéte klepnutim na tlacitko Data Transfer (Pfenos dat) na vychozi obrazovce
systému Precision-1Q:

Peenos dat
S
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Prenos dat

Prehled prenosu dat

Jednotka Precision-1Q poskytuje podporu pfenosu dat mezi displejem v terénu a aplikaci Trimble Ag
Software pouzivanou v zazemi v kancelari. Data shromazdovana vasim displejem Ize prenaset:

» Bezdratové pomoci funkce AutoSync™ pres mobilni nebo Wi-Fi sit.

Doporucujeme pouZzivat sit Wi-Fi umoZnujici nakonfigurovat automatické a snadné prenosy dat.

POZNAMKA -
o Displeje GFX/XCN maji vestavénou podporu Wi-Fi.

° Ohledné pfipojeni displeje TMX-2050™ nebo XCN-2050™ k siti Wi-Fi, viz bulletin podpory
Displej TMX-2050 (TMX-2050 Display): Podporovana zafizeni s Wi-Fi a sdilenim mobilniho
pripojeni (Supported Wi-Fi and Mobile Tethering Devices).

© Ohledné ostatnich moZznosti pFipojeni viz ¢ast AutoSync: Pfirucka pripojenim (Connectivity Guide)
v uzivatelské pFirucce funkce AutoSync (AutoSync User Guide).

Po navazani bezdratové komunikace jsou vSechny v terénu dokoncené prace (pomoci vyzadovaného
hardwaru) odeslany na webovy server do aplikace Trimble Ag Software. Displej rovnéz v Ulozisti aplikace
Trimble Ag Software kontroluje dostupnost novych Udajd ke stazeni. Pokud dojde ke ztraté pfipojeni

s webovym serverem, dokoncené prace jsou odeslany po znovuobnoveni komunikace.

» Rucné pomoci zafizeni USB. VSechny displeje GFX/XCN disponuji alespori jednim portem USB pro rucni
prenos dat.

Ruéni pfenos pouZzivejte, pokud neni k dispozici zadné sitové pfipojeni, nebo pokud je takové pfipojeni
nedostatecné.

Prehled funkce AutoSync

POZNAMKA - Funkce AutoSync umoZiuje bezdratovy pfenos dat u displejd Precision-IQ s firmwarem
verze 6.xx a vySsi.

Funkce AutoSync automaticky synchronizuje data farmy mezi displeji Trimble pomoci softwaru Precision-1Q
a eliminuje potfebu ru¢né sdilet data pfes rozhrani USB. Funkce AutoSync vyrazné snizuje duplicitu,
opétovné zadavani dat a vyskyt lidskych chyb, protoZze informace o poli, zdrojich a operatorovi - at jiz online,
nebo pres mobilni aplikaci Trimble Ag, ¢i na displeji - se automaticky kazdou minutu synchronizuji napfic
celou farmou.

Funkce AutoSync je soucasti pfedplatného softwaru Farmer Core a Farmer Pro. Kazdy pfipojeny displej
Trimble vyZaduje licenci pfipojeni displeje.

Funkce AutoSync prendsi tdaje o vodicich liniich, hranicich pozemkd, nazvech klientd/farem/pozemkad,
orientacnich bodech, vozidlech, materiadlech, naradi a operatorech. Po dokonceni tlohy jsou data Ulohy
prenesena z displejd do online platformy. Zakaznici s dostatecnymi opravnénimi mohou z libovolnych
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Prenos dat

pripojenych zafizeni vytvaret, upravovat a odstrafiovat data, kterd jsou automaticky b&€hem nékolika minut
aktualizovana na ostatnich zafizenich:

Typ dat Tvorba Uprava Odstranéni
Vodici linie

Nazev klienta/farmy/pozemku v v v
Orientacni body a hranice v v v
Operatofi v v v
Vozidla v v v
Materialy v v v
Naradi v v v

Pomoci bezdratové automatické synchronizace funkce AutoSync lze:

» USetfit €as - Sdilet data o farmé napfic vSemi podporovanymi zafizenimi pouZitymi pfi praci a predejit
duplicitnimu zadani dat.

» Zvysit vykonnost - Zajistit konzistentni definovani a pouzivani vodicich linii pomoci automatické
synchronizace mezi vSemi operatory.

* SniZit moZnost lidské chyby - Zlepsit integritu zdznamu vyloucenim chyb zpUsobenych vicecetnymi
zaznamy pro vodici linie, ndzvy pozemkd, ohraniceni pozemkd, zdroju a orientacnich bodu.

» VyuZit obousmérného prenosu dat - Aplikace Trimble Ag Software za pomoci funkce AutoSync
umozniuje automaticky obousmeérny prenos dat mezi podporovanymi displeji.

e Vyhovét regulacnim a smluvnim povinnostem - Funkce AutoSync umoznuje snadnou tvorbu map
pokryti aplikace (reporty potvrzujici aplikaci).

DalSi podrobnosti o pfedpokladech a konfiguraci automatické synchronizace najdete v UZivatelské pfirucce
automatického navadéni (AutoSync User Guide) a Pracovnim postupu podpory automatického navadéni
(AutoSync Support Workflow).
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Prenos dat

Nastaveni a konfigurace bezdratového prenosu
dat

Chcete-li nastavit efektivni bezdratovy pfenos dat, musi byt jednotka Precision-1Q Fadné nastavena
a konfigurovana pro sbér vhodnych dat k pfenosu. Tato ¢ast popisuje, jak nastavit a nakonfigurovat vas
displej pro bezdratovy prenos dat.

FarmStream se propoji se sbérnici CAN vozidla a umozfuje prenos dat o produktivité, napf. o dobé provozu
a zastaveni stroje, do aplikace Trimble Ag Software a to v€etné informaci o poloze a stavu vozidla v redlném
Case.

Dalsi informace o funkci FarmStream a jak si stoji v porovnani s tradi¢nim feSenim telematiky Trimble Ag
zjistite na webu:

https://agriculture.trimble.com/software/farmstream-faq/

Stejné tak musi byt aplikace Trimble Ag Software nakonfigurovana pro prijem prenosu dat z jednotky
Precision-IQ. Viz webové stranky niZe, kde ziskate informace o aplikaci Trimble Ag Software:

» Obecné informace o nastaveni a konfiguraci aplikace Trimble Ag Software:
https://agriculture.trimble.com/software/support/how-to-central/

» Pokyny pro nastaveni nového vozidla:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#CreatingANewVehicle

» Pokyny pro pfifazeni licence pfipojeni vozidla:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#AssigningVehicleLicense

Pomoci postupu niZe nastavite a nakonfigurujete jednotku Precision-1Q pro bezdratovy pfenos dat pomoci
funkce FarmStream:

Konfigurace nastaveni funkce FarmStream

POZNAMKA - Karta Productivity (Produktivita) je zobrazena, pouze pokud je aktivovana funkce
Enable Operators (Povolit operatory). Tato funkce je dostupna po klepnuti na polozku Settings
(Nastaveni) na vychozi obrazovce a vybéru moznosti Operators and Passwords (Operatofi a hesla).

Chcete-li pouzivat aplikaci Utilization (VyuZiti) a reportovani FarmStream Fleet na displeji s davkovanim pole
Precision-1Q, musite nejprve v aplikaci Precision-1Q nastavit mezni hodnoty.

Nastaveni meznich hodnot vozidla a naradi pro reportovdani FarmStream

Po otevieni jednotky Precision-IQ miZete provést nastaveni Implement (Naradi) a Vehicle (Vozidlo) aplikace
Utilization (VyuZziti), aby se data o vyuziti zobrazovala tak, jak je chcete mit zobrazena v aplikaci FarmStream
Fleet.
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1.

Prenos dat

Na vychozi obrazovce jednotky Precision-1Q klepnéte na dlazdici Vehicle (Vozidlo) a provedte nastaveni
vozidla. Poté klepnéte na kartu Productivity (Produktivita).

Na karté Productivity (Produktivita) nastavte mezni hodnotu maximaini rychlosti pohybu vozidla pro
aplikaci Utilization (VyuZiti). Kdykoliv vozidlo pojede rychlosti vy3si, neZ je tato maximalni rychlost
pohybu, bude tento stav zaznamenan jako prekroceni dovolené rychlosti. Pokud funkci Maximum
Moving Speed (Maximalni rychlost pohybu) vypnete, stav ,pfekro€eni dovolené rychlosti“ nebude pro
vozidlo v aplikaci FarmStream Fleet pouzivan.

Chcete-li nastavit maximalni rychlost pohybu, klepnéte na polozku Maximum Moving Speed
(Maximalni rychlost pohybu). Vyberte maximalni rychlost pohybu vozidla a klepnéte na zelené tlacitko se
zatrzitkem. K dispozici je rovnéz moznost zobrazit rychlost v anglosaskych a metrickych jednotkach.
Rozsah prFipustnych rychlosti pohybu, které Ize vybrat, je uveden v dialogovém okné:

Maximum Moving Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph
mph

14.98

Units

X,

3. Klepnéte na kartu Summary (Shrnuti) a uloZzte provedené zmény.

4. Vratte se na vychozi obrazovku systému Precision-1Q a klepnéte na dlazdici Implement (Naradi) pro

nastaveni meznich hodnot naradi pro aplikaci Utilization (Vyuziti). Poté klepnéte na kartu Productivity
(Produktivita).

Pokud operator prekroci provozni rychlost naradi, mize dojit k poskozeni naradi, vozidla, plodiny ci
pozemku. Displej mUZe zasilat informace o stavu naradi do FarmStream Fleet v aplikaci Trimble Ag
Software.

POZNAMKA - Karta Productivity (Produktivita) je zobrazena, pouze pokud je aktivovana funkce
Enable Operators (Povolit operatory). Tato funkce je dostupna po klepnuti na poloZzku Settings
(Nastaveni) na vychozi obrazovce a vybéru moznosti Operators and Passwords (Operatofi a hesla).

Tato nastaveni urcuji, které informace o naradi jsou zasilany z aplikace Utilization (VyuZiti) do
FarmStream Fleet.
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Prenos dat

5. Chcete-li nastavit maximalni rychlost pfevozu, klepnéte na poloZzku Maximum Transport Speed
(Maximalni rychlost pFevozu) a zadejte hodnotu v uvedeném rozsahu. Dle potfeby vyberte jednotky.
Nastaveni uloZte klepnutim na zelené tlacitko zatrZitka.

Maximum Transport Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph

mph
12.54

Units

X,

6. Klepnéte na poloZzku Maximum Operating Speed (Maximalni provozni rychlost) a Stopped To Delayed
Timeout (Casovy limit prodlevy zastaveni) pro nastaveni hodnot nebo vybér jednotek té&chto dvou
parametr(. Nastaveni uloZte klepnutim na zelené tlacitko zatrZitka.

7. Klepnéte na kartu Summary (Shrnuti) a uloZte provedené zmény.

Tabulka niZe popisuje rozdilné moznosti nastaveni:

Nastaveni Popis

Maximum Transport
Speed (Maximalni
rychlost pFevozu)

Limit provozni rychlosti pro pfevoz nafadi. MoZnosti jsou On (Zapnuto), Off (Vypnuto)
a Ciselna hodnota rychlosti.

Maximum Transport Speed (Maximalni rychlost pfevozu) slouZi k urceni, kdy vozidlo pfejde do
stavu ,prekroceni dovolené rychlosti”. V tomto nastaveni budou pouZity minimalni hodnoty
pro maximalni rychlost prfevozu a pohybu; maximalni rychlost pohybu se nastavuje

v nastaveni vozidla (karta Productivity (Produktivita)).

Pokud je moznost Maximum Transport Speed (Maximalni rychlost pfevozu) vypnuta, uvazuje
se pro ,pfekroceni dovolené rychlosti” hodnota Maximum Moving Speed (Maximalni rychlost
pohybu) (je-li tato zapnuta).

Maximum Operating
Speed (Maximalni
provozni rychlost)

Limit provozni rychlosti naradi pfi zapnutém zaznamu pokryti. MozZnosti jsou On (Zapnuto),
Off (Vypnuto) a Ciselnd hodnota rychlosti.

Maximum Operating Speed (Maximalni provozni rychlost) slouzi k urceni, kdy vozidlo pFejde do
stavu ,pfekroceni dovolené rychlosti”.

Stopped to Delayed
Timeout (Casovy
limit prodlevy
zastaveni)

Doba, po kterou miZe byt vozidlo zastaveno, neZ bude povaZovano za zpozdéné. MozZnosti
jsou On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Stopped To Delayed Timeout (Casovy limit prodlevy zastaveni) udava dobu, ktera uplyne poté,
co vozidlo prejde do stavu ,zastaveno”, nez bude povaZovano za stav ,zpozdéné” (a operator
muUZe byt vyzvan k vybéru divodu zpozdéni).
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Prenos dat

Nastaveni operdtora pro reportovdni aplikace FarmStream

POZNAMKA - Aby aplikace FarmStream fungovala, musi byt aktivovana funkce Enable Operators
(Povolit operatory). Tato funkce je pfistupna z vychozi obrazovky klepnutim na moznost Settings
(Nastaveni) a vybérem moznosti Operators and Passwords (Operatofi a hesla) nebo povolenim
operatort v aplikaci Trimble Ag Software v nabidce People (Lidé) = Contacts (Kontakty) =
Manage (Sprava) = Operator Display Sign In (PFihlaSeni operatora displeje).

PFihlaSeni jako operator neni vyzadovano pro spusténi funkce Utilization (Vyuziti) nebo FarmStream, ale
chcete-li vidét informace operatora v aplikaci, musite se prihlasit.

Informace operatora nastavite zapnutim displeje. Vyhledejte aplikaci Operator (Operator). Klepnutim na
ikonu aplikace Operator (Operator) ji zapnéte.

Operatory lze vytvofit na strance Fleet (Vozidla) nebo Farm (Farma) = Contacts (Kontakty) aplikace
Trimble Ag Software. VSichni operatofi v organizaci displeje jsou v pfipadé pfipojeni automaticky odeslani do
displeje. Pokud se operatofi na strance Fleet (Vozidla) zméni, kazda zména bude vidét v aplikaci Operator
(Operator) po jejim ukonceni a opétovném spusténi ¢i vypnuti a zapnuti displeje.

Operatory lze rovnéz vytvorit pfimo na displeji, ale neni-li zapnuta funkce AutoSync, nebudou odeslani do
aplikace Trimble Ag Software a nebudou zobrazeni na obrazovce Fleet (Vozidla). Tito lokaIni operatofi se
nebudou zobrazovat v nabidce aplikace Operator (Operator).

1. Prihlaste se k aplikaci Operator (Operator), abyste mohli sledovat, kdo pouziva vozidlo, reportovani
v aplikaci Utilization (Vyuziti) a FarmStream.

2. Prihlaste se zadanim ¢i naskenovanim cisla PIN operatora.

Po pfihlaSeni budou informace operatora zaznamenany spolu s veSkerymi Udaji o vyuZziti.

Povoleni operdtora pro reportovani aplikace FarmStream

POZNAMKA - Aplikace FarmStream k provozu potfebuje povoleni operatort. Dal3i podrobnosti
o nastaveni softwaru a displeje pro aplikaci FarmStream naleznete v navodu k aplikaci FarmStream
zde:

http://agriculture.trimble.com/software/farmstream-setup/

Chcete-li vidét informace operatora ve své aplikaci Trimble Ag Software v ramci pfenosu dat, musi byt
povolen operator pro pouzivani systému Precision-1Q, coZ se provadi aktivaci nastaveni Enable Operators
(Povolit operatory).

Dalsi podrobnosti o spravé operatort pomoci aplikace Trimble Ag Software naleznete na adrese:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#OperatorsScreen

Po pfihlaseni budou informace operatora zaznamenany spolu s veSkerymi Udaji o vyuZziti.
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Prenos dat

Bezdratové prenaseni dat

Po konfiguraci displeje Precision-1Q jsou sbirana data vyuziti aplikace FarmStream odesilana do aplikace
Trimble Ag Software kazdych nékolik sekund. Kdyz prejdete na provozni obrazovku, abyste provedli tlohu,
displej Precision-1Q za¢ne zaznamenavat data vyuZiti a je mozné je odeslat.

Podrobnosti o tom, co Ize délat s daty vyuziti odeslanymi do aplikace Trimble Ag Software, naleznete na
adrese:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#Utilization

Bezdratovy prenos dat do displeje pomoci aplikace Trimble
Ag Desktop Software

l POZNAMKA - Pro displeje pouZivajici firmware Precision-1Q verze nizsi nez 6.xx.

Podrobnosti o pFistupu k prfenesenym soubordm v aplikaci Trimble Ag Software naleznete na adrese:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#DownloadingandUploadingFiles
Dle postupu niZze nahrajte data do displeje pomoci desktopové aplikace:

1. Prejdéte na kartu Online v desktopové aplikaci a pfihlaste se pomoci svého uZivatelského jména a hesla
aplikace Trimble Ag Software. Vyberte organizaci, se kterou pracujete.

2. Kliknéte na moznost Send Resources (Odeslat zdroje).

Pomodci tlacitka Send Resources (Odeslat zdroje) urCete data, ktera chcete nahrat na server aplikace
Trimble Ag Software, aby je bylo moZné stahnout do vaseho displeje.

3. Na karté Farms/Fields (Farmy/Pozemky) vyberte moZnost Clients/Farms/Fields
(Klienti/Farmy/Pozemky) k nahrani.

Na karté Inputs (Vstupy) vyberte moznost Machines/People/Supplies (Stroje/Lidé/Zasoby) k nahrani.
Vyberte z moznosti Job Types (Typy Uloh) k nahrani.

Viyberte kartu Options (MoZnosti) pro odeslani hranic pozemkd nebo vodicich linii.

Kliknéte na tlacitko OK.

Vybérem moZznosti Trimble Display(s) (Displeje Trimble) nahrajte zdroje a kliknéte na tlacitko OK.

v X N o U A

Vybrané zdroje jsou pfidany do schranky Outbox (Odchozi) pro vybrané mobilni zafizeni.

Jakmile software komunikuje se serverem aplikace Trimble Ag Software, data jsou nahrana a pfesunuta do
schranky Inbox (Pfichozi) zaFizeni, kde zUstavaji, dokud displej nestdhne zdroje.
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Prenos dat

Rucni prenaseni dat
Jednotka Precision-1Q podporuje pfenos dat pomoci jednotky USB (tzv. flashky Ci USB disku). Chcete-li data

prenést rucné, musite pripojit jednotku USB do jednoho z portl USB displeje a vybrat soubory, které chcete
prenést.

Data rucné pfenesete pomoci nize uvedeného postupu:
1. Pripojte jednotku USB do jednoho z portli USB displeje.

2. Navychozi obrazovce jednotky Precision-1Q klepnéte na tlacitko Data Transfer (Pfenos dat), tim
prejdete na obrazovku Data Transfer (Pfenos dat).

3. Vyberte akci pfenosu dat:

e Prenos USB VDB

» Prenos dat mezi displeji Precision-1Q

» Export zdrojl jednotky Precision-IQ na jednotku USB

« Import zdroj do displeje Precision-1Q
4. Po dokonceni pfenosu dat miZete vyjmout jednotku USB z displeje.
Ddle viz:

Podporované funkce prfenosu dat

Odstranéni zdroje Precision-1Q

Prenos USB VDB

PFi pfenosu dat uloZena vozidla neobsahuji soubor konfigurace vozidla (.vdb) pro funkci Autopilot™. Chcete-
li pfenést tuto konfiguraci:

1. Pripojte notebook se softwarem Autopilot Toolbox k sériovému portu kontroléru NavController, ktery
obsahuje poZzadovanou konfiguraci vozidla.

Pomoci aplikace Autopilot Toolbox uloZte soubor konfigurace (. cfg) do notebooku.
PFeneste uloZzeny soubor konfigurace z notebooku na jednotku USB do slozky AgData/Profiles.
Musi byt oteviena aplikace Precision-1Q.

Pripojte jednotku USB se souborem konfigurace do jednoho z portt USB displeje.

o oA WN

PFipojte jednotku USB se souborem konfigurace ke kabelu micro USB adaptéru.
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Prenos dat mezi displeji Precision-1Q
Chcete-li zkopirovat zdroje z displeje Precision-IQ na jednotku USB pro poufZiti v jiném displeji Precision-IQ:
1. PrFipojte jednotku USB k displeji.

2. Navychozi obrazovce klepnutim na moznost Data Transfer (Pfenos dat) otevrete obrazovku Data
Transer (Pfenos dat).

Na obrazovce Data Transfer (Prenos dat) musite odznacit moznost Show All USB Files (Zobrazit
vSechny soubory na USB):

Zobrazit vSechny
soubory na USB

3. Vyberte sloZzky nebo zdroje, které chcete zkopirovat, a klepnéte na tlacitko Copy (Kopirovat).

POZNAMKA - Né&které zdroje AgGPS Ize nacist pomoci AgData. Méate-li soubor AgGPS
s rozpoznatelnymi zdroji (nap¥. Field (Pozemek)) v koFenové sloZce jednotky USB, zobrazi se spolu se
zdroji AgData a Ize je zkopirovat pfimo do displeje.

Export zdroju jednotky Precision-IQ na jednotku USB

Chcete-li pfevést a zkopirovat zdroje z displeje Precision-1Q na jednotku USB pro poufZiti v jiném displeji nebo
aplikaci Trimble Ag Software:

1. Na obrazovce Data Transfer (Pfenos dat) musi byt vybradna moznost Show All USB Files (Zobrazit
vSechny soubory na USB).

2. Vpanelu jednotky USB prejdéte do umisténi, kam chcete zkopirovat pfevedené soubory.

POZNAMKA - Pfi vybéru umisténi budte opatrni. Nékteré jednotky USB mohou obsahovat vice
soubor( a sloZek. Méjte prehled, kam chcete umistit prevedené tGdaje displeje Precision-1Q.

3. Na panelu (displeje) Internal (Interni prejdéte ke slozkdm a zdrojam, které chcete prevést, a vyberte je.
Klepnéte na tla¢itko Copy (Kopirovat). Ve zobrazeném okné Copy As (Kopirovat jako) vyberte typ dat
(AgData, AgGPS, ISOXML):
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Copy A

TXAGFXGH

FmX AR

RO ML

CAMCEL

Prenos dat

POZNAMKA - Ne v3echny zdroje Precision-IQ Ize pFevést. U zdroj(i, které nelze pFevést, se zobrazi

varovani.

4. Zdroj bude pfeveden do odpovidajiciho formatu a zkopirovan na jednotku USB. Pokud prevadite zdroje
z displeje Precision-1Q na jednotku USB, pfevedené zdroje se zobrazi ve sloZce Output_AgGPS, Output_
AgData, nebo Output_ISOXML, v zavislosti na typu souboru, ktery pfenasite. Tyto zdroje by mélo byt
mozné importovat do vaSich aplikaci FmX+ nebo Trimble Ag Software.

Pokud exportujete data pro pouziti v displeji podporujicim format AgGPS, musite
nejprve presunout prevedenou slozku AgGPS ze slozky Output_AgGPS do kofenové slozky

jednotky USB, aby ji dany displej rozpoznal.

Import zdroju do displeje Precision-1Q

Displej Precision-IQ rozpozna na jednotce USB data typu AgData i AgGPS. Chcete-li importovat tyto zdroj
z jednotky USB do vaSeho displeje Precision-IQ:

1. Na obrazovce Data Transfer (PFfenos dat) vyberte sloZzky nebo zdroje, které chcete zkopirovat.

POZNAMKA - Pro import dat AgGPS neni nutné vybirat moznost Show All Files (Zobrazit viechny

soubory). Tato data se zobrazuji ve vybéru profilu.

2. Klepnéte na tlacitko Copy (Kopirovat).

3. Klepnéte na tlacitko OK v zobrazeném okné potvrzeni.

Podporovane funkce prenosu dat

Ne vSechny typy zdrojl Ize manuélné prenaset do/z displeje Precision-IQ do jinych forméatd (AgGPS, ISOXML).
Nasledujici tabulka znazorfiuje funkce a formaty podporované sluzbou pfenosu dat displeje Precision-1Q.

Z displeje Precision-1Q do:

USB
USB (AgGPS ISOXML
Profil (AgData) (AgGPS)
Vozidla v
Naradi v
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Z displeje Precision-IQ do:
Profil : A;;Sta) USB (AgGPS) | ISOXML
Materialy v
Pozemky v v v
Vodici linie v v v
Ulohy v
UzZivatelé v
Diagnostika v
Snimky obrazovky v
Aplikaéni mapy v
Bod/Linie/Vyméra v v v

Odstranéni zdroje Precision-1Q

l POZNAMKA - Z displeje &i jednotky USB Ize odstrafiovat pouze slozky a zdroje Precision-1Q (AgData).

K odstranéni soubord konfigurace z jednotky Precision-1Q i zafizeni USB pouZzijte obrazovku Data Transfer
(PFenos dat).

1. Na obrazovce Data Transfer (Pfenos dat) klepnéte na moznost Delete (Odstranit) v levém hornim rohu
obrazovky:

<& Pgenos dat

Plas g Poenos

B Odstranit

POZNAMKA - Jako vychozi je vybrana moZnost Transfer (PFenést). Po klepnuti na moZnost Delete
(Odstranit) se tlacitko Copy (Kopirovat) automaticky zméni na Delete (Odstranit).

2. Prochéazejte nebo rozbalte adresare se zdroji, které chcete odstranit, a vyberte dané zdroje. (Mlzete
vybirat zdroje bud z displeje Precision-1Q, nebo jednotky USB, nikoliv vSak z obou zarovern.)

3. Klepnéte na tlacitko Delete (Odstranit) ve spodni ¢asti obrazovky.
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Prislusenstvi

Displeje GFX/XCN s odpovidajicim konektorem podporuji pfipojeni pfisluSenstvi, napf. externich
kamer. Tato zafizeni jsou poté dostupna prostfednictvim systému Precision-1Q.
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Externi kamera

Displeje GFX/XCN s odpovidajicim konektorem podporuji externi kamery (formatu PAL i NTSC).

Prislusenstvi

NTSC - National Television Standards Committee, pouZziva se v Severni Americe.

PAL - Phase Alternating Line, standardni analogovy signal videa pouzivany v Evropé a Asii.

Konektor | Funkce
1 Konektory pfisluSenstvi (pro radar, prepinace naradi, FarmStream, kamery atp.). Tyto konektory mohou byt
Cervené, Cerné nebo modré v zavislosti na modelu GFX/XCN:
Poznémka: Displej rozméru 7 palct disponuje pouze jednim konektorem prislusenstvi.
Kabel potfebny pro vas model naleznete v tabulce nize.
2 Vstup napajeni
3 Slouzi k pfipojeni pfijimace GNSS

UZivatelska prirucka pro displeje Fady GFX/XCN | 52



Kabely

Prislusenstvi

Displeje GFX-350/750 a XCN-750/1050

Displeje GFX-1060/1260 a XCN-1060/1260

\

114078
Svazek kabell, GFX-350/750/XCN-750/1050,
RozSifujici port Multi, dig. V/V, RS232,
analog. AgCam, 2,5m

121907
Svazek kabell, GFX/XCN, zakladni kabel,
rozSifujici port II, CAN, dig. V/V,
analog. AgCam, 2,5 m

Displeje GFX/XCN podporuji pfi pouZziti nalezitého kabelu kamery rdznych vyrobc(l, napt. Dakota Micro

AgCam vyobrazenou nize:
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